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S UN ODYSSET 24.1

VOUS ACCEDEZ AU PLAISIR LE PLUS FACILEMENT DU MONDE

Avane le Sun Odyssey 24.1, jamais un voilier
aussi habicable ne vous avair permis d'accéder
aussi aisément aux plaisirs de la croisiére ; karge de
moins de 2,50 m, mais capable de recevoir
confortablement jusqu’ & personnes, il a é0é
prévu pour que vous puissiez e transporer trés
Faeilement sur route, olt vous voules, quand vous
voulez, En version déciveur intégral, il accoste
partout et 32 am de tirant d'sau lui suffisent pour
éere 2 flot.

With the introduction af the Sun Odyssey 24.1,
never bias there been tubh & comfortable criter that
ivatsn e wlelight to sail = with a beans wnder 2,5
meters that easily decornodates 6 people, it woay
designed for easy traileving wihere you want, when
yau want. fn the siwing keel version, it can be
lanynched énwhere, as it only draivs 32 on of warer.

Mit der SUN ODYSSEY 24.1 wird der Zugang

zu den Frenden der Kreuzfahee zum Kinderspiel -
Aufweniger als 2,50 m Breite bietet sie bis zu

6 Personen bequemen Platz, und sie st auferdem
problemlos auf dem Anhinger vansportierbar, In
der Schwermschiffversion liflr sie sich tiberall

landen. und 32 cm Wassernefe sind ausreichend,

@ Avec une belleaisance, le Sun Odyssey 24.1
passe en douceur dans la mer formée ¢ sa longueur
de floteaison lui donne la puissanice et 1z stabilicé
de route des plus gros voilicrs.

The Sun Oedyssey 241 sitils easily and cleanly in
rougl wager - iy long waterline gives ber porwer and
tracking stabifity equal ta bigeer boar,

Die Sun ODYSSEY 24,1 gleiter sanft durch die
Wellen, und iheer giinstigen Wasserinienlinge
verdanke sie optimale Lelstung und Kursseabilidie

@6 Lu facilitd & bord du Sun Odyssey 24.1,
cesr aussi celle des maneeuvees £ avee le tangon
rétractable, 'envol du spi asymérrique esc d'une
grande:simplicivé.

The ease of crssing or boavd the Swer Odyssey 24.1
exteiels t0.dts sail handling with the remactabile
spirmaker Pole, it's iy 'to lirivich the dgymimeticnl
chiete,

Alles ist mithelos an Bord der SUN ODYSSEY 24.1,
und emstaunlich keiche auch Manéver wie das Setzen
des asymmerrischen Spi mit dem ¢inzichbaren
Spinnakerbaum.
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SUN ODYSHET 24.1

SANS EFFORT, VOUS ETES AUSSI EFFICACE QUE PERFORMANT

@ Dans le grand coclepir, tour 2 €eé concu pour
un maximum d'effieacité : rubes de maintien
latéraux le long des banquettes, grand coffre 4
large ouverrure, plareforme arritee, surle Sun
Odyssey 24.1, le confort saicaussi se rendre urile.

Ist the big cuckpi, everything i destencd for
i fficiency. : hand supporss for bikeing oz
ries the lngth of theseats, a tig sail locker with wide
access, stern plasfine - comfors meets wtility on the
St Oysery 241,

Das Cockpic ist prakeisch und:sinnvoll
ausgeriister : laterale Halverohre endang der
Sizbiinke, grofler Staukascen mit breiter
Versehlufklappe, und ¢ine Heckplactform.

@ La performance sans efforr, avec un
fonctonnement sous voile wés simplifié, el estle
para pris du Sun Odyssey 24.1 ¢ le foc aurovireur
se charge de régler pour vous la question des
virements de bord.

Ease af perfarmance with simple and functional sail
Layout ds the basis fir the Swn Ocdysey 24,1 - the self
tacking jib rakes care of el wiile gorng upwind..

Die SUN QLDYSSEY 24.1 bierer Leisnung ohné
Anstrengung, Die Manbver unter Segel sind
einfach ;: Der selhstwendende Fock fithrr das
Wendenianiver fasr alleine dureh.

€) Comnie sur tous les Sun Odyssey, l'accastillage
du 24, esc de haure qualicé. Les winches et les
bloqueurs permecent d'affiner les réglages avee une
précision trés apprécide dans les régarss chrigres,

As with all Sun Odyssey, the deck hardware is tap
quality. The sét-up of winches, sheet and babyerd
StOppers permit fine-tening with a precision similar to
that of the serious racer,

Die Decksausriistung ise von hochwertiger Qualicdr,
wie auf allen SUN ODYSSEY-YACHTEN,
Winschen und Stopper edauben eine prizige
Feinabstimmung der Einstellungen, wichrig fir
Regartafreunde.
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— 3UN ODTSOEY 24,1

SON GRAND CONFORT VOUS SIMPLIFIE AUSSI LA VIE

o Réchaud double few, évier, eau sous pression,
nombreux rangements... A 'image de la cuisine,
chaque espace a 6e€ congu pour vous ofhir le
confort indispensable en croisitre.

2 biivrer stove, sink, firessiere toitter, Lots af focker
space .. Likea real custont kitchen, each space was
designed 1o offer indispensable comfort whils
CHIISIAY,

Zweiflammiger Kocher, Spiite,
Diruckwassersystem, reichlich Stauraum... so wie
Panery wirden alle anderen Bereiche disser Yacht
im Gedanken an grofrmdglichen Komforr auf

der Kreuzfahrr gesralter,

€ Les aménagements inrérieurs sont favorisés par
um important valume central. Dans le carré, la
haureur sous barrots esc de 1,80 mo La eable &
abartant permet de réunir pisément 6 convives.
En viersion luxe, leg flancs sonc habillés d'équipers
en Makoré.

The lavge belowdech avea permits a comfortable
{nterior artangement. There is headroom of 1,80
meters in the main cabin. The folding table easily
seazs @ cresv of G [rthe hisrery vorsion, the but-
bheads come with storage lockers of Makore wood.

Das grofglﬂgige Raumangebor im Mirrelschiff,
miit einer Stehhdhe von 1,80 m im Salon,
ermbglicht eine angenehme Verceillung des
lunenraums, Am klappbaren Tisch ist Plaz fiir 6
Personen, Die Luxusyersion bieter 2u beiden
Seiten langgezogene Sehrinke und grofaiigize
Ablageflachen aus Makoreholz, Ebenso sind die
Tiiren aus diesem Holz gefertigt.

&) En version in-bord, le moteurest placé dans
un blee polyester situd sous les marches de la
descente.

I the inbadrd engine version, the motor is placed in
a polyester block situnted wnder the cabin sieps.

In der Innenbordversion befindersich der Motor
in einem Kunststoffgehiuse unter den
Nifderga.ngssruf‘en.

@Y Spacicusc et conformble, la coucherte doubsle
arrigre n'a pas oublié d'érre pradique avee des
rangements & poreée immeédiare.

The spacious ave comfortable aft double bereh is
also practical with casyaceess to all lockers.

Dras Dappelbere im Heeltbereich ist grofd und
bequem, und besitzt in unmicelbarer Reichweite

praktische Stauficher.

@ Dans le compartiment toiletre séparé, le
nieuble polyester integre les rangements avec
¢ragere, tablerce et penderie 4 cirés.

T the sepavate heid compentaent, theve i an
iﬂm‘gmf polyester arrangermentof shelving, storage,
and hanging lockers.

Im separaren Waschraum ein Kunststoffmsbel
mit integriertemn Staufach, Ablage und Schrank
fiir NaRkleidung,
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